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1. Mecto pucyuninHsbl B cTpyktype OITIOII

HOuctunza 51.0.24 VHocTpaHHBIH 361K B TIPO(eCcCHOHAMbHOM cdepe OTHOCUTCS K 00s13aTe/IbHOM yacTh
obpasoBaresibHOM IPOrpaMMBI.

2. IInanupyembie pe3y/ibTaThl O0yYeHHsI MO JAUCIUIUIMHE, COOTHECEHHbI€ C TUIAHUPYEMBIMH
pe3y/ibTaTaMi OCBOeHUsI 00pa3oBaTe/bHON MpPorpaMmbl (KOMIETeHHMAMH M HWH/UKATOPaMH
AOCTYDKeHHsI KOMITeTeHI[Ui)

s3bike Poccutickoli
dedepayuu u
UHOCMPAHHOM(bLX)
A3blKe(ax)

coomsemcmayiowjue
8epbasbHble U HegepbaibHble
cpedcmea KOMMYHUKAyuu.
YK-4.2: Bedem 0Oenogyio
nepenucky, yuumnleas
0CcobeHHOCMU CMUAUCMUKU
opuyuanbHbIX U
HeocpuyuaabHbIX nucem,
COYUOKY/IbMYypPHble pasau4usi 8
¢opmame KoppecnoHOeHyuU
Ha 20cydapcmeeHHOM U
UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX.
YK-4.3: 3 Ucnonbzyem
uHpopmayuoHHo
KOMMYHUKAYUOHHBble
MmexHO02UU NPU NOUCKe
Heobxodumoll uHgopmayuu 8
npoyecce peuwleHus
CMaHoapmHbIx
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
20Ccy0apcmeeHHOM U

UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX

Ymemb ucnonb3osamb
npogeccuoHanbHyo
MepMUHO02UI0 0151 pewleHuUs
npogeccuoHanbHbIx 3aday,
eecmu obmeH
npogeccuoHanbHol
uHpopmayueil 8 ycmHoli u
nucbMeHHoU ¢popmax Ha
UHOCMPAHHOM 13blKe, UCNO/b3YS
3HAHUe 53bIKOBbIX HOPM.
Bnademb Hagblkamu
KOMMYHUKayuu 8

ycmHoll u nucbMeHHoU ¢popmax
HA UHOCMPAHHOM S3blKe 051
peuueHus npoheccUOHANbHbIX
3a0au, peuesbiM IMUKEmMOoM
CMpaHbl U3yuaemoz0 sA3bIKd 8

npogeccuoHanbHoU cepe.

YK-4.2:

3Hamb HOpMbL 0€4108020 U
npogeccuoHanbHO20
nucbMeHHO20 06LjeHus,
npuHsimble 8 CmpaHe
u3yuaemoeo A3blKa.

Ymemb nododepacusamsn
83aumooelicmeue ¢
npedcmasumensiMu UHOSI3bIUHOU
Ky/bmypbl 8 nUCbMeHHOU opme.

Bnademb HasbIKamu

dopmupyemsbie IlnaHupyeMbie pe3yabTaThl 00yUeHHs M0 AUCHUILUIMHe | HanMeHOBaHHe OLeHOYHOTO CPe/ICTBA
KOMIIeTeHL{UH (Mofgyn0), B  COOTBETCTBMM C€  HHAUKATOPOM
(xof, comep)kaHue | JOCTH)KeHHS KOMIIeTeHIIMH
KOMTIETEHIIVN) Nupukarop poctwkeHusi | PesyabTarsl 00yueHust Jns Tekymiero | /ins
KOMIIeTeHL{UMN o AUCLUIIUHE KOHTPOJIA MPOMEe)XyTOUHOMH
(xon, coZiepkaHue ycreBaemMoCTH aTrTecTranuu
VHAWKATOpa)
YK-4: CnocobeH YK-4.1: Ucnoab3yem YK-4.1: oknad-npezeHmayus
ocywecme/simb 20cy0apcmeeHHbilil u 3Hamb npogeccuoHabHy0 KonmponbHas 3quém:
denosyro UHOCMPAHHB LT (-ble) A3bIK 8 NeKCUKY U MepMUHOA02UI0 HA paboma KOHMDObHbLE
KOMMYHUKayuio 6 p
MeACAUYHOCMHOM 0bWjeHUU U |UHOCMPAHHOM si3blKe 0151 Onpoc
yemuoii u 5 5 5 80NnpoChl
. npogeccuoHanbHoU ycnewHoli npogeccuoHanbHoll Tecm
nucbMeHHol ¢popmax
Ha 20cydapcmeenHoM desimenbHOCMU, 8bI6Upast desimesnbHOCMU
OK3aMeH:

KoumposnbHble

80NnpoChbl




cocmaeneHus u opopmaeHus
paboueli doKkymeHmayuu,
Heobxodumoli dns cchepbt

YK-4.3:

3Hamb uHpopmayuoHHble
mexHo/02UU NPU noucke
Heobxodumoli uHgopmayuu 8
npoyecce pewieHust
CMaHoapmHbIX
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
UHOCMPAHHOM (-bIX) A3bIKAX.
Ymemb Haxooumb u
obpabambieamb uHgpopmayuro,
Heobxodumyto 0451
KauecmeeHHO20 BbINOAHEHUS.
npogeccuoHanbHbIX 3a0au u
docmudiceHust NpogeCcCUOHANbHO
3HAUUMbIX yenell Ha
UHOCMPAHHOM 5I3bIKe.
Bnademb cnocobHocmbio
ucnonb308amb
UHpOPMAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHble
mexHo/02UU NPU Nnoucke
Heobxodumoll

uHpopmayuu e npoyecce
pelieHuUsi CmaHOapmHbIX
KOMMYHUKAMUBHbIX 3a0ay Ha
20Cy0apcmeeHHOM U
UHOCMPAHHOM (-blX) A3bIKAX.

3. CTpyKTypa U cojep)kKaHHe AUCIUILTUHbI

3.1 TpyA0eMKOCTb AUCLUII/IUHBI

3a0uyHas
O0wyasi TPy/|0eMKOCTBb, 3.€. 8
Yacos o yueGHOMY I/IaHy 288
B TOM UHC/Ie
ay/iMTOPHBIE 3aHATHSA (KOHTAKTHasi padora):
- 3aHATHUS JIEKIIHOHHOT'0 THIIA 0
- 3aHATHUS CEMHHAPCKOI'0 TUMNA (MpaKTHYecKue 3aHATHS / TabopaTopHbIe padoThI) 14
- KCP 3
caMocTosTe/IbHasA padoTa 258
IIpomexyTouyHas arrecTanusa 13

3K3aMeH, 3aUéT

3.2. CozepxaHue JUCLUIIIMHbI




(cmpykmypupogaHHoe no memam (pazoenam) ¢ ykazaHuem omeedeHHO20 Ha HUX Koauuecmed

akademMuyecKux uacos u 8uobl yuebHbix 3aHsamull)

HaumeHOBaHMe U KpaTKOe Cofiep)KaHue PaszienioB ¥ TeM [AUCLIUIIHbI Bcero B TOM UHCIe
(uacer)
KonrakrHas pabora (paboTa BO
B3alMO/IeIICTBUY C IIperio/jaBaTesnem),
Yachl U3 HUX
3aHATHS CamocTosTe/bHas
CEeMHHapCKOro pabora
3aHsTHA THUIa o0yuarowerocs,
JIEKLJMOHHOTO | (TIpakTHueckue | Bcero Jacel
THIa 3aHsATHs/abopa
TOpPHbBIE
paboThI), Uacel

3 3 3 3 3

o o) i) o) o

0 0 0 0 0
Tema 1. Typuctrdeckas UHLYCTPUS 46 2 2 44
Tema 2. [lesTesIbHOCTB TypoIiepaTopa 46 2 2 44
Tema 3. BpoHupoBaHUe OHUIETOB ¥ TOCTHHHULIBI 47 2 2 45
Tema 4. Buzipl 1 cpeJicTBa 11epeBO30K B TypU3Me 33 2 2 31
Tema 5. OcobeHHOCTH NepeABH>KEHUSI JKe/Ie3HOJ0POXKHBIM, BO3/YIIHBIM, 33 9 5 31
MOPCKUM U aBTOOYCHBIM TPaHCIIOPTOM
Tema 6. DKCKYPCHOHHOE 00C/Ty)KMBaHHe 33 2 2 31
Tema 7. Peksiama B Typuctudeckom bushece. ITone3Hast nekcrka ajst 34 ’ ’ 30
TYPHCTOB
ATTecrarust 13
KCP 3 3
HWTtoro 288 0 14 17 258

4. YueOHO-MeTOoMUeCKOe ofecrieyeHre CaMOCTOSITe/TbHOW PadoThl 00yJarouxcs
st obecrieyeHust CaMOCTOSITeNTLHOM PabOThI 00yUarOLXCSl MCTIONB3YIOTCS:
- 37IeKTPOHHBIN Kypc "«/lenoBoi MHOCTpaHHbIH a3bIK»" (https://e-learning.unn.ru/enrol/index.php?

id=3218).

5. (DOHI[ OL€EHOYHbLIX CpPeaACTB i TeKYIlero KOHTPO/IA YCII€BA€MOCTH H HPOME)KYTOHHOﬁ

aTTecTalily Mo JUCIHUILIMHE (MOAYJII0)

5.1 TunoBblie 3a/idaHUA, HQOGXOJI[I/IMBIE AJIA OL€HKH pe3y/IbTaTOB Oﬁy‘IEHI/Iﬂ IIpH NMpOBeJ€eHUH

TEKYIIEero KOHTPOJIA YCII€BA€MOCTH C YKd3dHUEM KPUTE€PHUEB UX OLl¢HUBAHUA:

5.1.1 TunoBsbie 3aaHus (OLeHOUYHOE CPeACTBO - [loK/1a/-pe3eHTal|sl) AJIs OL€HKH

copmupoBaHHocTu KomnereHiuu Y K-4

AHTMMCKUN 1 HEMEIKUH ST3BIKH
7 ceMecTp

1. Bwupsl Typusma.




2. MWcrtopusi oTeueCcTBEHHOI0 TypHr3Ma.

3. Wcropus Typu3ma B BesmkobpuTaHuu.

4. Kak crarb TypornepaTtopoM.

5. Kak cTaTb TypareHToM.

6. B rocrunune.

7. B pecropaHe.

8 cemecTp

AHTTMICKAN A3BIK

1. Tourism Development in Russia.

2. Local Travel Agencies.

3. The Benefits of Social Tourism.

4. Positive and Negative Impacts of Tourism.
5. The Advantages and Disadvantages of Hotel Chains.
6. The Role of advertising in tourism.
Hewmelikuii 361K

Tourismus Entwicklung in Russland.

2. Fiihrende Reiseveranstalter in Russland.

3. Lokale Reisebiiros.

4. Die Vorteile des Sozialtourismus.

5. Positive und negative Auswirkungen des Tourismus.
6. Die Vorteile und Nachteile der Hotelketten.

7. Die Rolle des Marketings im Tourismus.

KpuTepuu onjeHuBaHNs (0LleHOUHOe CPeACTBO - [loK/1a-Tipe3eHTanys)



OrjeHKa

Kpurepuru orjeHUBaHUS

OT/IMYHO

Moknaz ueTKo CTPYKTYpPUPOBaH. Vien 13/105keHbl JIOTUYHO, TI0C/Ie/[0BaTeTHHO.
Texkct TpaHcoOpMUPOBaH C yueToM TpeOOBaHUM, TIPeIbSIBISEMBIX K YCTHOMN peun.
[TpaBU/ILHO UCONB3YeTCsl pa3HooOpa3Has ieKCuKa. [TpUCyTCTBYIOT JIOTHUecKue
CBSI3U MeX/y BCeMU KOMITIOHeHTaMH ripe3eHTal . CTU/b JOK/Ia/ja COOTBETCTBYET
KOMMYHHMKAaTUBHOU cutyaiuu. CTYZeHT U3/iaraet AOK/aj Hau3yCThb. Y CTHasi peub
He COZIep)KUT rpyObIX (hoHeTHUeCKUX U (hOHOMOrHUeCKNX omrboK. CTyjeHT
KOPPEKTHO MCTIO/b3yeT HeoOX0JuMble STUKeTHBIE (POPMYJIBI (B TOM UHC/IE TIPU
oTBeTe Ha BOTPOChI). Craliibl SBASIOTCS UHGOOPMATUBHBIMU U CTH/IMCTHUECKA
eIMHO00Pa3HbIMH, MMOJTHOCTBI0 COOTBETCTBYIOT COZI€P)KaHUIO AOK/Iaa; Py
odopM/IeHUH CIakiI0B UCTIO/B3YIOTCS CpeZicTBa IrpadhuuecKoro npefcTaBieHus U
CHCTeMaTH3aluu JaHHBIX (TabmuIbl, TpPadUKH, AUarpaMMBl U T.J.);
HCII0/Tb30BaHHbIe MIPUPTHI, OHBI, 1[BeTa U crieldPdeKTobl 3P heKTUBHBI 1
1jesiecoobpasHel (He 3aTPy/HAIOT MTOHUMAaHMe U He OTBJIEKAOT BHUMaHUe). OTBeThI
Ha JIOTIO/THUTE/TIbHBIE BOMIPOCH COOTBETCTBYIOT BOIIPOCAM, He COfiepsKaT
JIeKCUYeCKUX, TPAMMaTHUeCKUX U (DOHETUUECKUX OIHUOOK U JIeMOHCTPHUPYIOT
yMeHUe T0/|AeP>KUBaTh AUAJIOr.

XOpOILO

Ioknaj ueTko CTpyKTyprpoBaH. Hab/ro1at0TCsl HEKOTOPbIe HAPYIIEHUST JTOTUKA
U3/0KeHus. B ZloKmaje MOryT MPUCYTCTBOBAThL €JUHUYHbIE OITUOKY YIOoTped/IeHus
NIeKCUYeCKUX eUHUL. B TekcTe 0K/Iafia MOTYT BCTPeUaThCs HECUCTeMaTHUeCKHe
(hoHeTHUECKHE, IEKCHUECKHME U TPaMMaTHUeCKHe OIUOKY, He HapyIIatoliye
KOMMYHUKaLuto. TekcT TpaHCchOpMUPOBaH € yueToM TpeboBaHHM, TIPebSIB/ISEMbIX
K yCTHOU peun. [IpUCyTCTBYIOT JIOTHUECKHE CBSI3U MeXK/Ty BCEMH KOMITOHEHTaMU
ripe3edTanyy. CTWIb I0K/Ia/la COOTBETCTBYeT KOMMYHHUKATUBHOUW CUTYAIL[UH.
CTyJeHT u3iaraeT JoK/a Hau3ycTb. CTyIeHT KOPPEKTHO WCTIONb3YeT
HE0OXO0[UMbIe STUKeTHBIE POPMYJIbI (B TOM UHC/IE IPH OTBETE HA BOTIPOCHI).
Cr1aiifibl SIBJISTIOTCSI MHPOPMATUBHBIMY U CTUJTIUCTUUYECKH €JUHOO0Opa3HbIMHY,
MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT CO/IEPKAHUIO /IOK/IaZia; TIPH 0(hOPMJIEHUH CJIAaii/[0B
WCTIOMB3YIOTCS CpeAcTBa rpaduuyeckoro NpeACTaB/ieHHs U CUCTeMaTU3aLlyu
JaHHBIX (TabuLIbl, rpadUKH, AMarpaMMBI U T.[.); UCII0/Ib30BaHHbIE LIPUMTHI,
(oHbl, 11BeTa U crelpddekTh 3(hGheKTHUBHBI U 11e/1eco00pa3Hbl (He 3aTPYAHAIOT
MOHMMaHWe U He OTBJIeKatoT BHUMaHue). OTBeThI Ha JOTIOHUTe/TbHbIE BOTIPOCHI
COOTBETCTBYIOT BOTIPOCAM, HO CO/IEP>KAaT HEKOTOPKIE JIEKCHUECKUE,
rpaMMaTHUecKre ¥ (poHeTHUeCKHe OIMOKY U IeMOHCTPUPYIOT YMeHUe
TO/IIeP>KUBATh JIUAJIOT.

YAOBJIETBOPUTE/IBHO

Hoknaz B LieJIoM CTPYKTYpUPOBaH. V/ien 13/10KeHbl He BCer/a JIOTUYHO U
rocsiefioBatebHO. TeKCT AoK/Iaza CoZIep>KUT OLIMOKH C/I0BOYTIOTpeOieHusl.
[TpUCYTCTBYIOT OIIMOKU B JIOTUYECKHUX CBS3SX MeX/y KOMIOHEHTaMH
npe3eHTauyy. CTUIb OK/a/a COOTBETCTBYET KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTyallud He B
nosiHoi Mepe. CTyZleHT W3/araeT J0K/a/, UCI0JIb3Ysl 3alIMCHU. Y CTHasl peub
coziepXXuTt rpy6Oble hoHeTHUeckre omuOKU. CTyZeHT HEKOPPEKTHO UCTIO/b3yeT
Heo0X0/[UMbIe STUKeTHbIE POPMYJIBI (B TOM UKCJIe TIPH OTBETE HAa BOTIPOCHI).
Chnaigpl sIB/ISIFOTCS He BCera MH(GOPMaTUBHBIMU, HO COOTBETCTBYIOT COZIeP>KaHHIO
JI0KJ1a/ia; IpY o(pOpMJ/IEHNH C/1ali[l0B He UCII0/Ib3YIOTCS CpeficTBa rpauueckoro
TIpe/ICTaB/IeHNs ¥ CUCTeMaTU3aLi1 JaHHBIX (TabiuLbl, rpadyKy, MarpaMmbl U
T.J1.); UCII0/Ib30BaHHbIe MPUGTHI, POHEI, 1[BeTa U crield(deKThl He BCerja
1jes1iecoobpasHbl (3aTpyAHSIOT ToHUMaHKe). OTBeThI Ha J0TI0/THUTE/TbHbIE BOIIPOCHI




OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs

He B II0JTHOH Mepe COOTBETCTBYIOT BOIIPOCAM U COJZIep>KaT AOCTATOUHOE KOJ/IMYeCTBO
JIEKCUUECKUX, T PaMMaTUUECKUX U ('bOHETI/ILIECKI/IX OLIIMOOK.

Hoxknaz He cTpyKTypupoBaH. TeKCT cocTaByeH 6e3 yueta TpeOOBaHUH,
TpeIbSAB/SIEMbIX K YCTHOM peud. HerpaBu/ibHO UCIIONB3yeTCs neKcuka. Het
JIOTUUeCKHX CBsI3el MeXX1y KOMITOHEeHTaMu Tpe3eHTalluu, WK TIpe3eHTaLust
orcytcTByeT. CTU/b [JOK/IaZla He COOTBETCTBYeT KOMMYHHUKATHBHOUW CUTYaI[UH.
CTy/IeHT He UCTO0/b3yeT He0OX0AUMbIE STUKETHBIE (OPMYJIbI (B TOM UHC/IE TIPU
OTBeTe Ha BOMPOCKI). JIoK/a/| Tpe/iCTaB/seT COO0H HEeMoArOTOBIEHHOE UTEHHE
COCTaBJIEHHOTO TeKCTa. B TekcTe Zi0K/Iazia peaau3yroTcs GoHeTUUEeCKHe,
HEY/I0BJIETBOPUTE/TEHO Ny

JIeKCUYeCcKHe ¥ TpaMMaTHuecKre OIMMOKY, HapyIaroiiyie KoOMMyHHUKaruio. Crai/ibl
SIBJIAIOTCS He MH(OPMAaTUBHBIMU, H COOTBETCTBYIOT CO/IEPYKaHUIO [TOK/Ia/ia; TPH
oQopM/IeHUM Caki/I0B He UCTIONB3YITCS CpeiCTBa rpadpruecKoro rnpeCcTaBieHus 1
CUCTeMAaTHU3al|U JaHHbBIX (TabmuIIb, rpadyKH, AUarpaMMBI U T.71.);
WCII0/1Ib30BaHHbIe IPUPTHI, OHBI, 1[BeTa U crielldPdeKThI He Bceraa
1jesiecoobpasHel (3aTpyJHSIOT TIOHUMaHue). OTBETHI Ha JIOTIOTHUTE/TbHbIE BOTPOCHI
He COOTBETCTBYIOT BOIIPOCAM.

5.1.2 TunoBble 3a/jaHus (OLeHOYHOEe cpeicTBO - KOHTpo/IbHasA padoTa) A/ OLeHKH
chopMupoBaHHOCTH KommieTeHu YK-4

AHIMUCKUH S13bIK
7 cemecTp
Read the text and decide if the sentences are true (T) or false (F).

People have always travelled. The first tribes were nomadic and travelled from one place to an-other to find
food. Armies travelled to conquer other countries, to defend their own borders from in-vaders, or to defend
places like Jerusalem (in the case of the Crusaders).

In the Middle Ages, pilgrims travelled to faraway churches so they could worship their saints. They were,
perhaps, the first tourists as they were peaceful and just needed food and shelter along the way. In England, inns
were built along the most important routes to places such as Canterbury where pilgrims went to pray at the
shrine of St. Thomas More.

Even if the original pilgrims gave rise to the first kind of tourism industry, they were not meant for pleasure and
travelling conditions were hard. The idea of tourism as a pleasant way to spend your time originated towards the
end of the 17th century when the term “Grand Tour» first appeared.

The Grand Tour was the traditional European trip taken by mainly British aristocratic young men during the
17th, 18th and 19th centuries to the most important cities of Europe, such as Paris, Rome, Venice, to study

classical art and architecture.

1 People started travelling in the 17th century. T/F



2 People travelled for mainly religious purposes during the Middle Ages. T/F.

3 Inns were places where people could sleep and eat. T/F

4 Pilgrims travelled comfortably. T/F

5 Everybody could go on a Grand Tour. T/F

8 cemectp

Read the text and translate it into Russian.

The kind of facilities and services available to you on holiday varies greatly according to your choice of
accommodation. Catered such as hotels, guest houses, B&Bs is generally categorized using a star system which
varies from country to country. Generally, one star tends to indicate basic accom-modation, offering basic
facilities, such as en suite bathrooms and TVs in all rooms and services such as daily room cleaning. Two stars
may additionally offer guests complimentary toiletries such as shower gel and a reading Three-star hotels often
also provide a hairdryer and telephone in every room as well as internet access, and the hotel reception is staffed

for around 14 hours.

The reception of a four-star hotel should be manned for up to 18 hours, have a refrigerator mini-bar or room
service for drinks.

Finally, five-star luxury accommodation should offer a reception area staffed 24/7 by multilin-gual staff, a
doorman to welcome guests, a porter to take luggage to your room and a safe in the room for valuables.
Hemerkuii 361K

7 cemMecTp

Lesen Sie den Text vor und tibersetzen den Text.

Reise, Erholung, Tourismus

Urlaub — aber wie? In den Ferien wollen die meisten Leute abschalten und sich erholen. Einige machen sich zu
Haus gemiitlich. Sie beschéftigen sich mit ihren Hobbys, gehen im Wald spazieren. Die anderen wollen aber
eine Reise machen. Sie wollen weg vorn Alltag und etwas erleben. Sie wollen Spal§ und Unterhaltung haben

oder einfach nichts tun und faulenzen. Es gibt aber auch Leute, die in ihrem Urlaub etwas lernen wollen.

Vrreisen muss sein, davon sind die meisten Deutschen iiberzeugt. Und sie reisen fiir ihr Leben so gern, dass sie
den Weltrekord mit Millionen Reisen jdhrlich aufgestellt haben.

Fest steht nur der Reisetrend: immer weiter, 6fter und besser muss es sein.

Deutsche Urlauber fahren am liebsten an die Nord- und Ostsee oder ins Gebirge nach Bayern, Osterreich, in die
Schweiz oder in die Mittelmeerldnder oder in andere Kontinente. Viele, besonders Familien mit Kindern,
bleiben aber in den Ferien zu Hause. Nur ein Drittel der deutschen Urlauber nimmt vorlieb mit dem Heimatland.
Fiir sie hat ein Urlaub am Bodensee oder im Berlin seine Vorteile: soziale Sicherheit, deutsche Tageszeitungen,
keine Sprachbarrieren.



AH"ramn

Die Deutsche Jugend hat andere Meinung. Sie ist immer in Bewegung. Besonders hat sie eine Clubreise gern.
Wahrend einer Clubreise kann man viele verschiedene Sportarten lernen, z.B. Wind-surfen, Segeln, Golf. Und
das grolRe Plus: alles ist im Preis inklusive. Man kann also fiir die Trainer-stunden und fiir das Ausleihen der
Sportgerate etwas bezahlen. Studenten machen in den Semesterfe-rien Reisen. Aber viele, besonders die
hoheren Semester, miissen Referate schreiben, fiir Priifungen lernen oder ein Praktikum machen. Andere
miissen mit Ferienjobs Geld fiir das Studium verdienen

Aber manche suchen gerade die Moglichkeit, das Land und seine Menschen naher kennen zu lernen. Man kann
einen Erholungsurlaub und eine Bildungsreise so einfach mit einander verbinden. Alle Mitglieder meiner
Familie reisen sehr gern. Wir freuen uns auf Urlaub. Es gibt viele Moglichkei-ten, wie man das Reiseziel
erreichen kann. Die Leute kénnen verschiedene Verkehrsmittel benutzen: Autos, Motorrdder, Fahrrader, Busse,
Ziige.

Eine spezielle Reisemethode ist Reisen per Anhalter. Diese Reisenden sind junge Leute, die nicht so reich sind,
wenig Geld haben und die keine Angst haben zu riskieren. Junge Leute reisen vor allem wegen ihrer Bildung,
der Festigung von Sprachkenntnissen und oft auch wegen der Unterhaltung und das Abenteuer.

Aber um eine gute Reise zu haben, ist es nicht genug ein Reiseziel zu wihlen. Richtig Packen ist auch sehr
wichtig. Es gibt einige Tricks beim Packen, die man befolgen muss. Z.B. ist es niitzlich eine List der Sachen, die
Sie mitnehmen wollen, zu schreiben. Dann kann man kontrollieren, ob man alles eingepackt hat oder nicht. Der
zweite Trick ist die richtige Wahl der KoffergroBe fiir die Reise. Ein groer Koffer ist schwerer zu schleppen als
zwei mittelgroRe, auf die das Gewicht gleichmaRig verteilt ist. Also um richtig zu packen, muss man die Sache
nach Gewicht schichten. Schwere Sachen wie Schuhe, Biicher, Kulturbeutel werden auf dem Boden des Koffers
gelegt, und die empfindlichen Sa-chen, die leicht Falten bekommen, werden nach oben gelegt. Dann kénnen Sie
Ihre Reisegarderobe in diinne Plastikhiillen packen.

8 cemectp

Bilden Sie Satze mit den Wortern:

1. Inden Ferien wir wollen erholen uns.

2. Einige machen gemiitlich sich zu Hause.

3. Ich gern besuche Indien.

4. Die Studenten in ihrem Urlaub Referate schreiben miissen.

5. Deutsche Urlauber am liebsten fahren an die Nord- und Ostsee

6. Familien bleiben aber in den Ferien mit Kindern zu Hause.

Kpurepuu oueHnuBanus (oneHouYHoe cpe/cTBO - KoHTpO/IbHasA padoTa)



OrjeHKa

Kpurepuru orjeHUBaHUS

OT/IMYHO

CTyJeHT noKasan BbICOKUI YPOBeHb 3HaHUsl JIEKCUKO-IPaMMaTHiecKoro u
CTpaHOBeJYeCKOr0 MaTepuasa 1o 3a[jJaHHOM TeMaTHKe, MPOSIBU TBOPUeCKUN
TIOAXOZ, TIPY OTBETe Ha BOTIPOCHI, BLIMOJIHUI Pab0Ty IPaMOTHO C TOUKHU 3peHHUsI
TIOCTaB/IeHHOM 3a/jauy, T.e. 6e3 omMO0K 1 HeIoUeTOB WU [0y CTU He Ooree
OJHOT'O HeZloyueTa.

XOPpOLI0

CTyJeHT TMoKa3an XOpOILIHM yPOBeHb 3HAHUS JIEKCUKO-TPAMMaTUUECKOTO U
CTPAaHOBE/IUECKOT0 MaTepuasa 1o 3alaHHOM TeMaTHKe, TIPAaKTUYeCKH MPaBU/IbHO
copMynHMpoBa OTBEThI Ha TIOCTAB/IEHHbIE BOMPOCHI, MIPe/ICTaBUII 00IIiee 3HaH1e
vH(bOpMaI|H 110 TIpobieMe; BBITIOMHII PaboTy MOMHOCTBIO, HO JOMYCTH/I B Hell He
6osee 1-2 omMbOK WK HEJOUETOB.

y0B/IEeTBOPUTETHHO

CTyzileHT TIoKa3as1 JOCTaTOuHbIe 3HaHUsI TI0 OCHOBHBIM TeMaM KOHTDPOJIbHOU
paboThI, c/iesian He MeHee TIOJIOBHUHBI PabOThI W [IOMTYCTHIT B Held He OoJiee IByX-
TpeX HerpyObIX olMOOK WK 4-5 HeZJ0UeToB.

HeY/JI0B/IeTBOPUTE/ILHO

Yucsio omwmboK v HeJ0UeTOB MPEBOCXOJUT HOPMY, TIPU KOTOPOU MOXKeT ObITh
BBICTaB/IeHA OIIEHKA «Y/[OBJIETBOPUTETHLHO» WM eC/IH TIPABU/ILHO BBITTOJTHEHO
MeHee TI0/IOBUHbI PaboThL

5.1.3 Tunosble 3a/jaHus (01[eHOYHOE CPeACTBO - Onpoc) A/ oeHKU ¢()OPMHUPOBAHHOCTH

KomneTeHnyu YK-4

AHIINNCKUN 93BIK

7 cemecTp

Choose one of the topics and speak about:

1. Tourist Industry.

2. Types of tourism.

3. Professions in tourism.

4. The role of tour operator.

5. The role of tour agent.

6. Booking the hotel.
7. Buying tickets.

8 cemectp

Choose one of the topics and speak about:




1. Types of travelling

2. The fastest way of travelling
3. Giving an interview

4. The work of a tourist guide

5. The role of advertisement in tourism
Hemernikuii si3bIK

7 ceMecCTp

Sprechen Sie uber:

1. Reiseindustrie.

2. Arten von Tourismus.

3. Berufe im Tourismus.

4. Die Rolle des Reiseveranstalters.
5. Die Rolle des Reiseagenten.

6. Buchen Sie das Hotel.

7. Im Restaurant.

8 cemectp

Sprechen Sie iiber:

1. Art des Reisens

2. Der schnellste Weg des Reisens
3. Ein Interview geben

4. Die Arbeit eines Fremdenfiihrers

5. Die Rolle der Werbung im Tourismus

KpuTepun onjeHuBanus (0LieHOUHOe cpeACcTBO - Ompoc)



Ouenka Kputepun ouieHnBaHus

3auTeHO  3afiaHMe BBITIOJIHEHO TIPABHU/IBHO, JIOTTYIIleHO He Oosee 4 ommbok

CTyzieHT He CripaBuiIcs OoJiee YeM C TI0JIOBUHOM 3alaHui, TPeAyCMOTPEHHBIX 3a4eTHBIMU
He 3aUTeHO
TpeboBaHUAMHU.

5.1.4 TunoBsble 3aaHus (OL[eHOUHOE cpeAcTBO - TecT) Asist o1feHKH C()OPMHUPOBAHHOCTH
xKomnerenuuu YK-4

AHBTUACKUN S3BIK

7 ceMecTp

1. _ tourists travel to different countries to their own.
1. Inbound 2. Outbound 3. Relative 4. Domestic

2. We always take walking boots when we go on holiday, so we can go

—_

. shopping 2. recreation 3. trekking 4. outbound

3. CanTjust your details before I put the payment through?

1. right 2. correct 3. use 4. check

4. I will send you an email ______ your booking.

1. saying 2. confirming 3. taking 4. completing

5. Geraldo works as the night-shift ______ at “The Golden Keys’ hotel.
1. entertainer 2. guide 3. waiter 4. concierge

8 cemectp

1. BeibepuTe npaBUIbHBINA BapUaHT OTBeTa:

11 enjoy ... new people.

a) speaking b) translation C) meeting d) working
2 I am good at ... with people

a) dealing b) watching ¢) reading d) drawing

31 feel ... about dealing with money.

a) happy b) confident c) clever d) calm



2. [TepeBeauTe npeioXKeHUs C aHIIMMCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUM:

1) In most tourist jobs you have to enjoy working with people.

2) Tourism is the temporary short-term movement of people to destinations.
3) Tourist attractions are places that tourist want to visit.

3. Bribepute npaBU/IBbHBIN BapHaHT MepeBoza:

1 KypOpTHBI TIpeICTaBUTETh

a) receptionist b) resort rep c) shift d) tour guide

2 Typ Haket

a) package holiday  b) tourist attractions  ¢) flight attendant  d) baggage handler
3 Typ areHT

a) tour guide b) tour operator  ¢) tour agent d) tour package

4 nocTornpruMeuaTeTbHOCTH

a) attractions b) customers C) sectors d) holidays

5 3KCKypcus

a) destinations  b) shift c) flight d) excursion

6 rpodeccroHaMbHbIE HABLIKU

a) job qualities  b) job tasks c) job skills d) job shift

Hemernkmuit s13bIK

7 ceMecTp

Was ist richtig? Markieren Sie.

1. Salzburg istin .... .

a) Deutschland b) Osterreich ¢) der Schweiz.
2. kommen Sie?

a) Wo b) Woher c) Wer

3. ist IThre Adresse?

a) Woher b) Wer c) Wie



4. Ich 18 Jahre alt.

a)bin _ b) ist c) sind

5. Sie verheiratet?

a) Haben b) Sind c) Wohnen
8 cemectp

[JomnonauTe creyroliye peiaoXeHus:, BbIOpaB NpaBU/IbHBIN BapUaHT OTBeTa.
1 Jetzt machen wir uns ... Hans und Sophie Scholl bekannt.

a)mit b)an c) auf

2 Nochmals gratuliere ich euch...eurem Erfolg!

a)mit b)fur c¢)zu

3 Wir haben ... der Versammlung nicht teilgenommen.

a)in. b)auf c¢)an

4 Paul schrieb ... seine Freunde.

a)zu b)an c) fur

5 Willst du nicht,.. Moskau fahren?

a)in b)nach c) zu

Kputepumu orjeHnBaHus (oLjeHOUHOe cpeAcTBO - Tecr)

Orenka Kpurepuu orjeHuBaHus
OT/IMYHO 85-100% mpaBUJIbHBIX OTBETOB
XOpOL110 66-84% npaBUIBHBIX OTBETOB
YJ0BJIETBOPUTEBHO 50-65% TipaBUJIbHBIX OTBETOB
HEeyZ0B/IETBOPUTE/ILHO MeHbl11e 50%

5.2. OnucaHue MIKaJl OLeHUBAaHUA Pe3y/IbTaToB 00yueHHs M0 JUCIUIIMHE ITPH MPOMeXyTOUYHOMH
arTecTanuu



IMIkana OIl€eHMBAaHUA C(l)OPMI/IPOBaHHOCTI/I KOMHQTEHI[I/Iﬁ

YpoBennb
¢)OPMHUPOBAHHOCTH | hey 0B TeTBOPHTE/IBH
KOMIIeTeHLuii o Y/AOB/IeTBOPUTETHHO XOpOLIOo OT/INYHO
(uHAMKaToOpa
JOCTIDKEHUS
KOMIeTeHI[UH)
He 3aUTeHO 3a4TeHo
YpOBeHb 3HaHUH B
. MuHIMaITBHO ob6beme, YpoBeHb 3HaHWH B
YpOBeHb 3HaHUM HIKe o
JIOMYCTUMBI/ YPOBeHb | COOTBETCTBYIOLIEM obbeme,
MHHHMAaNbHbIX -
3HaHuA o 3HaHuil. JJomy1eHo rporpaMme COOTBETCTBYIOIL[EM
TpeboBanuii. menu
MHOT'O Herpy0bIx TOATOTOBKHU. rporpaMme MOATOTOBKH,
MecTo rpybbie ormmbKy
ombok [MonyiieHo HeCcKOMbKO | 6e3 ommbok
HerpyObIxX onMboK
IIpogemMoHCTpHpPOBaHbI
IIpojeMoHCTpHPOBaHbI IIpogeMoHCTpUpPOBaHbI BCe
BCE OCHOBHBIE YMEHUSI.
ITpu peleHnn OCHOBHbIE YMEHUSI. OCHOBHbIE YMEeHUSI.
PellieHel BCe OCHOBHBIE
CTaH/[apTHBIX 3a7jau He | PerlleHbI TUIIOBbIE PellieHb] BCe OCHOBHbIE
IPO/IeMOHCTPHPOBAHbI 3a/lauM C HerpyObIMU 3a/ja4H C Herpy6Limn 3alauu C OT/|e/IbHBIMU
Ymenus y OLIMOKAMHU.
OCHOBHBIE YMEHWSI. OIIMOKaMH. HeCyIIeCTBeHHBIMH
BeoinosiHeHb! Bce
Vmenu mecto rpy0Obie BeIronHeHs! Bce HeJ|0YeTaMH, BBIITOJTHEeHbI
3aflaHusl B TIOJTHOM
oumoKu 3afilaHvisl, HO He B BCe 3a/laHysl B TTOJTHOM
o06beme, HO HEKOTOpbIE
nosHOM 06beme obbeme
C HejloUeTaMHu
IIpu peruenun Nwmeetca IIpogemMoHCTpHpPOBaHbI
CTaHJApTHBIX 337lau He | MUHHUMaJIbHBII Habop 0a30Bble HaBbIKU NPU IIpojeMoHCTpHUPOBaHbI
Hapbii TIPO/IeMOHCTPHPOBaHbI HaBbIKOB [I/Is1 pellleHHs] | pellleHuH HaBbIKU MU pellleHn!
= 6a30Bble HaBbIKH. CTaH/JapTHbIX 3a/au C CTaH/lapTHBIX 3a/jau C HeCTaH/JapTHBIX 3a7au 6e3
Wmenu mecto rpybble HEKOTOPbIMU HEKOTOPbIMU o1IMO0K U HeJJoueToB
OIIMOKU He/[0ueTaMHt HeJ[0ueTaMHt
IIIkana OLI€CHUBAHHUA ITPH ITIPOMEXYTOUYHOU aTTECTAllUHA
OueHka YpoBeHb NOJrOTOBKH
Bce KommeTeHLMM (YacTW KOMIeTeHLMi), Ha (opMypoBaHMe KOTOPBIX HarpaB/ieHa
OT/INYHO JMCLUIVIMHA, CHOPMHPOBaHBI Ha YPOBHE HE HIDKE «OT/JIMYHO», NP 3TOM XOTs Obl OfHA
KOMIIeTeHLMsl ChOPMHPOBaHA Ha YPOBHE «OTIHYHO»
Bce KowmmereHIM (YacTW KOMIIeTeHIMI), Ha (opmypoBaHMe KOTOPBIX HarpaB/ieHa
3aYTeHO XO0pOIIO0 JUCLIMIUTAHA, C(OPMHPOBAHBl Ha YPOBHe He HIDKE «XODOIIO», MPU 3TOM XOTS OBl OfHa
KOMIIeTeHL sl chOpMHpPOBaHa Ha YPOBHE «XOPOILIO»
OB/IETBODHTEN Bce KommeTeHLMM (YacTW KOMIIeTeHLMi), Ha (opMHpOBaHMe KOTOPBIX HarpasjeHa
Zﬂo P MUCLIUIUINHA, CQOPMUPOBaHbI HAa YPOBHE He HUXKE «Y/IOBJIETBOPUTENIBLHO», TIPU 3TOM XOTs ObI
0/IHa KOMITeTeHIMs1 ChOPMHPOBaHa Ha YPOBHE «YIOBJIETBOPUTEILHO»
He Hey/I0B/IETBOPUT
XoTs1 6b1 0ZJHA KOMITETeHLMs1 CHOPMUPOBAHA Ha YPOBHE «HEY/0B/IETBOPUTEIBHO».
3aYTeHO eJIbHO

5.3 TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 3d/idHHUA UJIH UHbIE€ MdTepHUaJ/Ibl, HEOGXOJI[I/IMBIE AJIAA OIl€HKH

pe3y/IbTaToB 00yueHHs Ha MPOMEXYTOUHOH aTTeCTal[uH

5.3.1 Tunosbie 3d/ildHMl, BbIHOCUMbI€ Ha MMIPOMEXYTOUHYH ATTE€CTALIUIO:

OreHouHOe cpeACcTBO - KOHTPO/IbHBIE BOIIPOCHI

3auém

Kputepuu onennBanns (KoHTpobHbIe BONPoCkI - 3a4€T)




OueHka

Kpurepuu orjeHUBaHUS

3a4TeHO

OLleHKa «3a4TeHO» BBICTAB/ISIETCS, KOT/Ia CTYZEHT: - TJIyDOKO ¥ TIPOYHO YCBOWJT BECh TIPOTPAMMHBIN
Marepuar; - IpeCTaBU AUasoruueckoe/MOHOIOTMUeCKoe BbiCKasbiBaHHe 00beMOM He MeHee 15
peruuK ¢ coboieHrueM TpaBuUIT IelIOBOTO ITHKETa; /IOy CKAroTCs 3-4 IeKCUKO-TpaMMaThyYecKye
OIIMOKHM, He MelllarolIKe 00IeMy ITOHUMAaHHUI0 CMBIC/Ia BBICKA3bIBAHUS; TEMIT DU — eCTeCTBEeHHBIN
C He3HauuTebHBIMU I1ay3aMU 1 [IOBTOPaMH; CMBIC/I0Basi 3aBepLLEeHHOCTb U JIOTUYHOCTh
JIMaJIOTMYeCcKOro BbICKAa3blBaHUS He HapyILlIeHEI.

He
3a4TeHO

OLjeHKa «He 3auTeHO» BBICTAB/ISIETCS, KOTja CTYZEHT: - 0OHapy’>KMBaeT CyIlleCTBeHHbIe IPobesibl B
3HAHUM OCHOBHOTO CO/Iep>KaHUsI y4eOHOM MporpamMMbl JUCLIMIUTUHBI U HE YMEET UCTI0/Ib30BaTh
TIO/TyueHHbIe 3HaHWsI Ha TIPAKTHKE; - TIPeCTABUII AUa/IOTMYeCKOe/MOHOIOTUeCKOe BbICKa3bIBaHHE
00beMOM MeHee 15 perivK; oTMeuaeTcsi rpyboe HapyllleHWe TPaBwI [IeIOBOTO 3THKeTa, bosiee 7
omMOOK (JIeKCHUYeCcKre, TpaMMaTHueckre U poHeTUYeCKue B CyMMe), 3aTPyJHSIOLIE CMBICTT
BBICKA3bIBaHUSI, TEMIT peUM — 3aMe/lJIeHHbIH C ITUTe/TbHBIMU T1ay3aMH ¥ TIOBTOPaMHU, HapyILeHbI
CMBIC/IOBAsI 3aBePLLIEHHOCTDb ¥ JIOTUYHOCTD /IHA/IOTMYeCKOT0 BbICKAa3bIBaHMSI.

Tunosble 3aanusi (KoHTpo/ibHBIE BONPOCHI - 3a4éT) /1 OLleHKH CopMHUPOBAaHHOCTH
kommneteHuu YK-4 (CriocobeH oCy1eCTB/ISATh [IeIOBYI0 KOMMYHHUKAL[UIO B YCTHOM Y TMCbMEHHOM
(dhopMax Ha rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @esepaliuy U MHOCTpaHHOM(bIX) si3bIKe(ax))

AHTTUNACKUHN A3bIK

CocTaBuUTb AHrajior 1o BbI6pElHHOI>i TeMe:

1. Discussing the types of tourism

2. At the travel agency

3. Booking a hotel

4. Hotel registration

5. At the restaurant

6. The main jobs in tourism

Hewmelikuii si3bIK

CocTaBUTb MOHOJIOTHUUECKOE BbICKa3biBaHHeE 110 TEMaM:

Erorterung der Art des Tourismus

Im Reisebiiro

Buchung eines Hotels

Hotelregistrierung




Im Restaurant

Die wichtigsten Arbeitsplédtze im Tourismus

DK3ameH

Kputepuu onennBanns (KoHTposibHbIE BONIPOCHI - JK3aMeH)

O1jeHKa

Kputepun orjeHMBaHuUs

OT/IMYHO

O1eHKa «OT/IMYHO» BBICTABJISIETCS, KOT/a CTY/IeHT ITyDOKO 1 IPOYHO YCBOM/I BeCh
TporpaMMHbIM MaTepHas, UCUepIibIBatollle, OCae0BaTebHO, TPAMOTHO U
JIOTUYeCKH CTPOIMHO ero usjaraeT, He 3aTPYZHsIeTCs C OTBETOM IIpU
BU/IOM3MEHEHWH 3a/]aHusi, CBOOO/IHO CITPaBJIsSeTCs C PAKTUUYeCKUMU 3aJaHUSIMH,
NpaBUIbHO 000CHOBBIBAET IIPUHSTHIE pellleHus], YMeeT CaMOCTOosATe/IbHO 0006111aTh
Y M371araTh MaTepuaJl, He JonycKas omr0OoK. TeMa pacKpbITa IMOJHOCTBIO. boratsbiit
nekcuueckuy 3amac. [IpaBuibHOe nekcruueckoe, rpaMMaThuecKoe U (OHeTHUeCcKoe
oopmeHue BbICKa3biBaHUsl. EcTecTBEHHBIN TeMIT peuyr, OTCYTCTBUE 3aMeTHbIX
nay3. [TonHas cmbIc0Bast 3aBepLIEHHOCTh U IOTUUHOCTh BbICKa3blBaHWA. Hamuune
BbIBO/IOB, 3aK/IIOUYEHUsI.

XOPpOLII0

OrjeHKa «X0pPOII0» BBICTAB/ISETCS, €CIU CTYLEHT TBEPJO 3HaeT NpOrpaMMHBII
Marepuas, TPaMOTHO U I10 CYLL|eCTBY U3JIaraeT ero, He OMyCKaeT Cyll|eCTBeHHbIX
HEeTOYHOCTeH B OTBeTe Ha BOIIPOC, MOXXET IMPaBUJIbHO IMPUMEHATb TEOPpETUUECKUEe
I10JI0’KeHHsA U B/1a[eeT H606XO,Z[I/IMBIMI/I YMEHHAMU U HABBIKAMHU IMPU BBITIOJIHEHWUN
aHa/IMTUUeCKUX 3a/laHuii. Tema pacKpbiTa MOUTH MOTHOCTBIO. [IoCTaTOUHbIM
JleKcrueckui 3arnac. HeGoJibIioe Koim4yecTso rpaMMaTUUeCKUX, JIEKCUUECKUX U
toHeTnueckux ommbokK. EcTecTBeHHBIN TeMIT peuu ¢ He3HauUTe/IbHBIMY 11ay3aMU U
TMOBTOpPAMMU. CMebICI0Bas 3dBepIIeHHOCTHb W JIOTUYHOCTDL BbICKa3bIBaHUA HECKOJ/IBKO
HapyIllIeHbI. Hanuune BBIBO/IOB, 3dK/TFOUEHMS.

YAOBJ/IETBOPUTE/IBHO

OneHKa «y/10B/IETBOPUTE/ILHO» BBICTAaB/ISIETCS B TOM C/1yyae, IpU KOTOPOM CTYZAEHT
OCBOWJI TOJIbKO OCHOBHOM MaTepHaJl, HO He 3HaeT OT/e/IbHbIX feTaei, AOoIycKaeT
HETOYHOCTH, He/I0CTaTOYHO IpaBU/bHbIe ()OPMYJIMPOBKY, HapyllaeT
M0C/IeJ0BaTeIbHOCTD B U3/10)KEHUH NTPOrpaMMHOI0 MaTepHasa U UCIIbIThIBAET
3aTpy/iHEeHNs B BBINIOJIHEHUY NIPaKTUUECKUX 3a/jaHuid. Tema pacKpbiTa YaCTHUUHO.
3amac JIeKCUKH He/I0CTaTOYHbINA. Y MepeHHOe KOJIMUeCTBO OIMOOK B TPaMMaTHKe U
nekcuke. TeMn peun 3aMe/JIeHHBIN C UaCTBIMU May3aMu U 1oBTopaMu. CMbIC/IOBas
3aBepLIeHHOCTh U JIOTUYHOCTh BbICKAa3bIBaHUSI 3HAUUTE/IbHO HapyllleHbl. BeIBo/bI 1
3aK/IF04YeHHe OTCYTCTBYIOT.




OueHka Kpurtepuu oLieHUBaHUs

OreHKa «HEeYy/0B/IETBOPUTEILHO» BBICTABIIAETCS CTYZAEHTY, OTBET KOTOPOIro
COJIEP>KUT CyILL[eCTBeHHBIe MPOo0Oesbl B 3HAHUM OCHOBHOTO COJIep)KaHus yueOHOM
MpOrpaMMBbl JUCLIAIIIMHBI K He YMeFOIIero UCI0/Ib30BaTh M0/Ty4YeHHble 3HaHUS [1PU
pellleHnH NPaKTUUeCKUX 3a7ad. Tema He packpbiTa. beiHbIN eKcuecKri 3amac.
HeyJ|0BJIeTBOPUTEJIbHO

Bosbliioe Ko/MuecTBO rpaMMaTHUYeCKUX, JIEKCUUeCKUX U (pOHeTUYeCKUX OIIUOOK.
MepneHHbI TeMn peud. yuTesbHble nay3bl. CMBIC/IOBas He3aBEPIIEHHOCTb
BbICKa3bIBaHWs. OTCYTCTBHe JIOTUKU B BbICKa3bIBaHUU. OTCYTCTBUE BbIBOLOB U

3aK/IFOYeHus.

TunosBble 3ajanus (KoHTpo/IbHbIE BONIPOCHI - JK3aMeH) /I OLleHKU Ch)OPMUPOBAHHOCTH
kommneteHun YK-4 (CriocobeH oCy1[ecTB/ISATh [IeIOBYI0 KOMMYHHUKALUIO B YCTHOM Y TMCbMEHHOM
(dopMax Ha rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @esepaliuy U MHOCTpPaHHOM(bIX) si3bIKe(ax))

AHITMICKAN A3BIK

CocTaBUTb MOHOJIOTMUECKOE BBICKa3bIBaHHE TI0 TeMaMm:
Tourist industry

Types of tourism

Tourism in the UK

Types of hotels.

Tourism in Russia.

From the history of tourism in Russia
From the history of world tourism.
Types of holidays.

Means of transport.

At the airport.

At the railway station.

At the hotel.

Travelling by bus.

Vising a restaurant.

Jobs in tourism



The role of marketing in tourism
Jobs in hospitality industry.

At the travel agency.

The role of advertisement in tourism
An excursion.

Hemernikuii si3bIK

CocTaBUTh MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHME TI0 TEMAM:
Reiseindustrie

Art des Tourismus

Tourismus im Vereinigten Konigreich

Arten von Hotels.

Tourismus in Russland.

Aus der Geschichte des Tourismus in Russland
Aus der Geschichte des Welttourismus.

Arten von Feiertagen.

Transportmittel.

Am Flughafen.

Am Bahnhof.

Im Hotel.

Reisen mit dem Bus.

Ich besuche ein Restaurant.

Jobs im Tourismus

Die Rolle der Vermarktung im Tourismus

Jobs in Gastgewerbe.

Im Reisebiiro.



Die Rolle der Werbung im Tourismus

Ein Ausflug.

6. YueGHO-MeTOfMUeCKOe 1 HH(OpMaLOHHOe o0ecrieyeHHe JUCHHMILTHHBI (MO/y/1s1)

OcHOBHasi uTeparypa:

1. Momnsira EsieHa BUKTOpOBHA. AHTTTMMCKU SI3BIK /1J1s1 M3ydarolux Typusm (A2-Bl+) : YueGHoe
nocobue fi71s1 By30B / Mounsira E. B. - 6-e u3a. - Mocksa : FOpaiit, 2021. - 267 c. - (Boiciiee
obpa3zopanue). - ISBN 978-5-534-10436-3. - Tekcr : anekrpoHHsbiit // OBC "HOpaut"., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=764009&idb=0.

2. TpubyHckas C. A. AHIVIMHACKAMN S13bIK AJ1s U3ydaroiux TypusM (B1-B2) : yuebHoe nmocobue / C. A.
TpubyHcKasi. - 2-e U3, ; Tiep. u Aor. - Mocksa : FOpaiir, 2022. - 218 c. - (Briciiee obpa3oBanue). - URL:
https://urait.ru/bcode/474118 (mara obpamenusi: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-11310-5 : 739.00. -
Tekct : anektpoHHbIM // DBC "FOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=820176&idb=0.

3. BacunbeBa MapuanHa MaTBeeBHa. Hemellkuii sI3bIK: TYPHU3M U TOCTUHUUHOE Ziefio : YueOHUK /
Poccuiickuii yauBepcutet TpaHcropta (MUUNT); Pocculickuii yauBepcuteT TpaHcnopta (MUNT). -
Mockga : OOO "HayuHo-u3gaarenbckuii ieHTp MH®PA-M", 2021. - 302 c. - BO - BakanaBpuar. - ISBN
978-5-16-013831-2. - ISBN 978-5-16-107686-6., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=742338&idb=0.

4. Kucranoga JI. I1. Hemerkuii s13bIK: FOCTUHUYHBIN U pecTopaHHbIi cepuc. Deutsch fiir Hotellerie und
Gastronomie : yue6HOe TTocobue /711 CTYAEeHTOB, 00yUaroL[iXcs 10 Harpa/ieHrs M 1orotoBku 43.03.01
«cepBuC», 43.03.02 «typusm» u 43.03.03 «roctuHruHoe feno» / Kucranosa JI. I1., UekyaeBa H. {. -
Couu : CI'Y, 2019. - 58 c. - bubsmorp.: focTynHa B KapTouke KHUTH, Ha caiite ObC Jlanb. - Knura u3
kosuiekumu CI'Y - CepBuc u TypusMm., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=709958&idb=0.

[JomnonHuTtenbHas 1uTeparypa:

1. AHrIMiCKU# s13bIK B c(hepe /1e/IOBBIX KOMMYHHUKALMH : yueOHOe ocobue / Temuukosa JI.
B.,BopobreBa O. B.,Kopenosa A. C.,Tpetsk A. 0. - KpacHogap : Ky6I'TY, 2021. - 179 c. - Kaura u3
kosnekuun KyoI'TY - fI3piko3HaHue u mreparypoBefeHue. - ISBN 978-5-8333-0984-1., https://e-
lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=803150&idb=0.

2. BopobweBa C. A. [lenoBo¥i aHTIMIACKHH S3bIK [/ TOCTUHUYHOTO Om3Heca (B1) / Bopobresa C. A.,
KuceneBa A. B. - 5-e u3g. ; ucnp. u gor. - Mocksa : FOpaiit, 2022. - 192 c. - (I[IpodeccroHansHoe
obpa3oBanue). - URL: https://urait.ru/bcode/492755 (mata obparenus: 05.01.2022). - ISBN 978-5-534-
09515-9 : 659.00. - Tekcr : asmekTpoHHbIM / DBC "HOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=787036&idb=0.

3. Porosa B. FO. AHIIMICKHI A3bIK /1711 TOCTUHUUHOTO OM3Heca. 3ajiaHus : yueOHoe rocobue / B. FO.
PoroBa. - Mocksa : FOpaiirt, 2022. - 43 c. - (Bbiciiee o6pa3zoBanue). - URL: https://urait.ru/bcode/477946
(maTa obpamenus: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-14564-9 : 169.00. - Tekct : s/mekTpoHHbIH // DBC
"FOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=821664&idb=0.

4. KaraeBa A. I'. HeMelkuii 13bIK /IJIsl TyMaHHUTapHBIX BY30B + ay/AM03anucy : y4eOHUK U MTPAKTUKyM / A.



I'. KaTtaeBa, C. [I. KaTtaeB, B. A. I'aHgienbMaH. - 4-e U3/, ; nep. u Aor. - Mocksa : FOpaiir, 2022. - 269 c.
- (Boicmiee obpa3oBanue). - URL: https://urait.ru/bcode/488844 (nata obpamenus: 14.08.2022). - ISBN
978-5-534-01265-1 : 1099.00. - TekcrT : ssmekTpoHHbIM / OBC "FOpaut".,
https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=FindDocs&ids=821790&idb=0.

5. MusnisieBa H. H. Hemerikuii si3b1k. Deutsch (A1—A?2) : yuebHuk u ipaktikym / H. H. Munsiera, H. B.
KykuHa. - Mocksa : FOpaiit, 2022. - 348 c. - (Bsiciiiee obpa3oBanue). - URL:
https://urait.ru/bcode/468794 (mara obpamenusi: 14.08.2022). - ISBN 978-5-534-08120-6 : 1109.00. -
Texkcr : anekTpoHHbIM // DBC "HOpaitt"., https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=819765&idb=0.

6. Ocumnsiz JI. T'. Hemelkuii sI3bIK /17151 U3y4arol[uX Typy3M, reorpaduio u pernoHoBejieHue (A2-B2) /
Ocurnsia JI. T'., TkanoBa A. B. - Mocksa : FOpaiir, 2022. - 182 c. - (Boiciiee o6pasoBanme). - URL:
https://urait.ru/bcode/495412 (gata obparenus: 05.01.2022). - ISBN 978-5-534-10649-7 : 629.00. -
Tekcrt : snekTpoHHbIH / DBC "FOpaitt"., https://e-1ib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?
Action=FindDocs&ids=785330&idb=0.

ITporpammHoe obecrieueHue 1 IHTepHeT-pecypchl (B COOTBETCTBUH C CO/iepKaHWeM JIUCLUITAHBI):

JInneH3uoOHHOe MporpaMMHoe obecrieuenye: OniepaljioHHast cucteMa Windows.
JInnieH3noHHOe nporpamMmHoe obecrieuenue: Microsoft Office.

ITpodeccronanbHbIe 6a3bl JAHHBIX ¥ MH(GOPMAL[IOHHbIE CTIPABOYHBIE CHCTEMBI

1. Poccuiickuii uHzekc HayuHoro nutrpoBanus (PYHLL), nnatgopma Elibrary: HarjuonansHas
MH(OPMalLIMOHHO-aHa/IMTHIecKasi cuctemMa. Azipec focryna: http://elibrary.ru/project_risc.asp

2. 'APAHT. VHdopMalLMOHHO-TIPaBOBOM MopTas [D/1eKTPOHHBIN pecypc]. — Afjpec focTyna:
http://www.garant.ru

CB0OOJHO pacripocTpaHsieMoe MporpaMMHoe obecrieyeHue:

obecreuenre Yandex Browser;

nporpammHoe obecrieuenue LibreOffice;

nporpaMMHoe riporpaMmHoe obecrieuenne «KoHcymbTanTILroC».
OneKTpoHHbIe OMO/IMOTEeUHbIE CUCTEMBI U OUO/IMOTEKH:
OnekTpoHHas 6ubMoTeuHas cuctema «JIanb» https://e.lanbook.com/
OnekTpoHHas 6nbnroreuHas cucrema «KoHcysnbTaHT ctygeHTa» http://www.studentlibrary.ru/
OnekTpoHHas 6ubMoTeuHas cuctema «FOpaiT» http://www.urait.ru/
OsekTpoHHas OMbMoTeuHast cuctemMa «Znaniumy» http://znanium.com/
OnekTpoHHO-0MbMOTeUHast cucTteMa YHuBepcuteTckas bubmoreka ONLINE http://biblioclub.ru/
dyHpameHTanbHast 6ubmoreka HHI'Y www.lib.unn.ru/
Caiit 6ubmoTteku Ap3amacckoro puirana HHI'Y. — Agpec goctyma: lib.arz.unn.ru

Pecypc «MaccoBbie OTKpPBITBIe OHJIalH-KYpChl Hikeropozckoro yauBepcureta uM. H.W. JTobaueBckoro»

https://mooc.unn.ru/

[Topran «CoBpemeHHast 1rdpoBas obpa3oBaTe/ibHast cpega Poccutickoit
denepauyu» https://online.edu.ru/public/promo

7. MaTepHua/IbHO-TeXHHYeCKoe ofecreyeHUe JUCLUILIMHBI (MOY /1)
YueOHble ayIUTOPUM [I/is TIPOBeZIeHHs yueOHBbIX 3aHSITHM, TpeJyCMOTPEeHHBIX 00pa3oBaTe/bHOU



MPOrpaMMO#, OCHall[eHbl MYJbTUMeAUUHBIM 000pyZoBaHUeM (TIPOEKTOp, 3KpaH), TeXHUUeCKUMHU
cpe/icTBaMH 00yueHHsI, KOMITbIOTePaMH.

[TomertieHusi A1 CaMOCTOSITeNTbHOM paboThl 00yYarOLMXCsl OCHAllleHbl KOMIbIOTEPHON TEeXHUKOH C
BO3MOJKHOCTBIO TMOAK/IOUeHUss K cetd "VHTepHeTr" u obecrieueHbl [OCTYIIOM B 3/I€KTPOHHYIO
MH(pOpMaLMOHHO-00pa3oBaTe/IbHYI0 Cpefy.

ITporpamMma coctaBjieHa B cootBeTcTBUU C TpeboBanusimu OC HHI'Y mno Hampasienuto 43.03.02 -
Typusm.

Artop(nl): KpynHoBa HaTanus AnekcaH/poBHa, KaHUAAT (DUIOOTHUECKUX HayK
Mawmepnos Caug, 3ayp OIJIBI.

Perjensent(r1): BracoBa Kapuns A6pamMoBHa, KaHAUAAT (PUIOIOTMUECKUX HayK
Mopo3oB [Imutpuii JIeOHH0BWY, KaHAUAAT [ejarOrMYecKuX HaykK.

3aBeayromuii Kadeapoii: HabunkuHa Jlaprca HukomaeBHa, JOKTOP Ky/bTYPOJIOTHH.

[Tporpamma ofj00peHa Ha 3acelaHuM MeTojuuecKo Komuccuu ot 24.05.23, npotokon Ne 5.
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